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Vojna nevarnost v EvropL-Sprejem Miss Elder na Azorih 
TAJNE ZAROTE IN INTRIGE NA BALKANU VZNEMIR-

JAJO EVROPO. — IT AL 1JO DOLŽE, DA JE NAJVEČ 
KRIVA NEMIROV, KER BI R A D A I Z Z V A L A VOJNO. 

Dunaj, Avstrija. — Evropa 
je neprestano v nevarnosti, da 
bo izbruhnila nova vojna, ki 
bo, kakor prerokujejo, kratka, 
a strašno huda. Napetost je 
velika, kakor še nikoli ni bila, 
odkar se je končalo svetovno 
klanje. Liga narodov ne bo 
imela moči nove vojne prepre-
čiti, če zdaj izbruhne. 

Ni le Balkan v nevarnosti, 
temveč vsa Evropa. Nedavno 
je bil umorjen jugoslovanski 
general, zdaj pa v Čehoslova- \ 
kiji albanski poslanik. Poroči-' 
la, ki prihajajo iz Ealkana, so 
vznemirljiva, kajti pravijo, da 
deluje tajna revolucijonarna 
organizacija — za katero stoji 
Italija. Nekateri dunajski listi 
javno obsojajo italijanskega 
ministrskega predsednika Mus-
solinija, da je imel svojo roko | 
vmes pri zadnjih zarotah na 
Balkanu. Lahko je mogoče, da 
tudi nima Italija čistih rok pri 
umoru albanskega poslanika v 
Pragi, ker je bil naklonjen Ju-
goslaviji. | 

Poleg dunajskih, tudi bal-
kanski listi obdolžujejo le Ita-̂  
Hjo, kot tisto tajno silo, ki je 
za vsemi zarotami in intriga-' 
mi, ker bi rada izzval h Y0VJ9-' 
od katere misli, da bo imela! 
velike koristi. 

LETALSKE VESTI. I NOVO JETNIŠKO POSLOPJE V MIAMI. 

Poleg Italije je tudi Madžar-J 
ska, ki je nevarna miru v Ev-( 
ropi. Mirovna pogodba je pri-, 
znala Romuniji Sedmograško,. 
ki je del nekdanje Madžarske.1 

Tam je večina romunska. | 
Madžarski grofje pa so imeli; 
tam velika posestva. Po pre-! 
vratu so prišli pod Romunijo, [ 
a so prosili za madžarsko dr-' 
žavljanstvo. Romunski parla-; 
ment je kmalu po koncu vojne, 
sklenil zakon, ki določa, da po-, 
sameznik ne sme imeti več kot 
neko določeno množino zem-j 
lje. Vse, kar je čez mero, se 
mora proti neznatni odškodni-j 
ni razdeliti med kmete. To za-] 
devo so grofje izročili medna-
rodnemu razsodišču v Haagu, i 
Zadeva je bila preložena na 
decembersko zasedanje. 

LETALSKA NESREČA; 
PET OSEB UBITIH. 

San Antonio, Tex. — V so-
boto zvečer se je v bližini 
Stinson letališča pripetila le-
talska nesreča, katere žrtev je 
postalo pet oseb — pilot Buel 
L. Clark, star 32 let, iz Hou-
stona, njegova spremljevalka 
Mrs. Ed. Cavanaugh iz San 
Antonio ter njena osem mese-
cev stara hčerka, neki časniški 
poročevalec in soprog od Mrs. 
Cavanaugh. Iz neznanega vzro-
ka je letalo treščilo na zemljo, 
kakor trdijo očividci, ko je bi-
lo okrog 200 čevljev visoko v 
zraku. 

o 
— Lisbona, Portugalsko. — 

Tukajšnje mesto je bilo pre-
plavljeno, kar so povzročili 
silni nalivi, kakršnih že več let-
ne pomnijo. 

— Pariz, Francija. — Rusi-
ja se je uklonila zahtevi fran-
coske vlade in odpoklicala 
svojega poslanika, Rakovskija 
Iz Pariza. 

Francoska avijatika premaga-
la vse ovire in srečno prispe-
la v Brazilijo. — Ruth Elder 
in kapitan Haldeman na A-
zorskih otokih. 

Pernambuco, Brazilija. — 
Dieudonne Costes in poročnik 
Joseph Le Brix, francoska avi-
jatika, ki sta se dvignila v 
zrak v St. Louis, Senegal, Afri-, 
ka, sta v soboto zjutraj prista-
la v Port Natal, severno od tu-
kaj. Ko se je letalo — Nun-
gesser-Coli spuščalo na zem-
ljo, je velika množica doma-
činov naudušeno pozdravljala 
drzna francoska letalca. Prva 
so ju pozdravili guverner in 
številni vojaški dostojanstveni-
ki. 

Letela sta čez južni del At-
lantika. Nista se ustavila na o-
toku Fernando de Noronha, 
temveč naravnost plula proti 
Port Natal, kamor sta srečno 
prispela. Radio aparat jima je 
i zborno služil. 

Costes in Le Brix sta s tem 
poletom dosegla, kar je že več 
drugih i e Ca ice v pred njima po-
skušalo, a jim ni uspelo, nam-
reč poleteti iz Afrike v Brazi-
lijo. Francoska letalca sta 
za to pot rabila 21 ur in pet-
najst minut. Razdalja znaša 
2000 milj, letela sta povpreč-
no po 100 milj na uro. 

Horta Fayal, Azorski otoki. 
— V soboto zjutraj je semkaj 
prispela ameriška avijatkinja 
Ruth Elder in njen pilot kapi-
tan George Haldeman, katera 
je rešil holandski tanker Ba-
rendrecht, ko sta bila primora-
na spustiti se s svojim letalom, 
"American Girl" na morje. Ka-
kor znano, nameravala sta po-
leteti iz Newyorka v Pariz, kar 
pa Jima ni uspelo. Sprejem na 
otoku je bil veličasten, kateri 
se lahko primerja le spreje-
mom, kakršne so prirejali 
Lindberghu. Med množico, ki 
je pozdravljala ameriško le-
talko, je bila tudi avstrijska 
avijatkinja — Lilli Dillenz, ka-
tera namerava poleteti iz Ev-
rope v Ameriko a še vednfl ča-
ka na ugodno vreme. 

I 
Težko bo jetnikom pobegniti iz nove okrajne ječe v Mia-

mi, katero nam predstavlja slika. Jetniške celice bodo v šti-
rinajstem nadstropju in višje. 

KRIŽEM SVETA. 
— Springfield, III. — Dr-

žavni zastopnik J. B. Miller iz 
Kankakee, je začel gibanje, 
da bi se guvernerja Smalla od-
stranilo iz urada, predno po-
teče njegov termin. Miller je 
neizprosen nasprotnik guver-
nerja. 

— Birmingham, Ala. — Dr. 
F. F. Blair, bivši državni 
zdravnik, in Mrs. Blair, sta bi-
la najdena ustreljena v svoji 
hiši, ki je bila v plamenu. Ga-
silci so našli trupli,, ko so ga-
sili ogenj. Podrobnosti niso 
znane. 

— Omaha, Neb. — Eden 
izmed aretiranih sleparjev, ki 
so prodajali zemljišča v sred-
njem zapadu, katerih niso 
imeli, in osleparili ljudi za o-
krog $1,000,000, je priznal ob-
dolžitev. 

— Berlin, Nemčija. — J". 
P. Morgan je kupil v Berlinu 
od nekega starinarja, ki je zbi-
ral vsakovrstne stare ure, iz-
delka, kakršnih se težko dobi, 
za $1,750,0Q0. Pošiljate v sta 
spremljala iz Hamburga v A-
meriko dva detektiva. 

— Moskva, Rusija. — Štiri 
in štirideset komunistov je bi-
lo izobčenih iz stranke, obdol-
ženi so bili, da so nadaljevali 
z uporniško propagando proti 
centralnemu komiteju, zapo-
četo po Trockiju. 

POLOŽAJ NA BOLGARSKO-
JUGOSLOVANSKI MEJI. 

NESREČA NA MORJU; 8 
OSEB UTONILO. 

V SMRT NAMESTO NA 
PLES. 

Indianapolis, Ind. — 16 o-
seb — enajst moških in pet 
žensk, je bilo ubitih; štiri ose-
be so bile težko ranjene, ko je 
v bližini mesta iz Muncie proti 
Indianapolisu vozeča interur-
ban kara zavozila v truck, na 
katerem so bili nesrečneži, na 
poti na neko veselico. Ambu-
lance in zdravniki so bili takoj 
na mestu nesreče in nudili po-
moč ranjencem. Voznik trucka 
je bil aretiran, izgovarja se, 
da ni slišal prihajajoče kare. 

o 
— Washington, D. C. — Sa-

muel S. Dalton, star 53 let, je 
tukaj umrl, ko je spal nepre-
stano 87 ur. 

— Indianapolis, Ind. — Zu-
pana J. L. Duvall-a, ki je bil 
obdolžen korupcije, je sodišče 
obsodilo na 30 dni zapora in 
$1000 denarne kazni. 

Banditi napadajo mirne vašča-
ne; ljudstvo živi v vednem 
strahu. — Komitaši so na-
meravali pognati v zrak ju-
goslovanski konzulat v Sa-
loni ku. 

Beograd, Jugoslavija. — 
Dommer Kimball, domačin iz 
Atlanta, Ga., ae je nahajal na 
avtomobilski turi » članom a-
meriškega poslaništva v Be«£ 
gradu, Herman Rolandom. Na-
hajala sta se na Jugoslovansko-
bolgarski meji. Kimball pripo-
veduje, da ljudstvo ob meji ži-
vi v vednem strahu pred ban-
diti, oizroma komitaši, ki vpa-
dajo na jugoslovansko ozem-
lje iz Bolgarije. Največ trpe 
ljudje v krajih južno od Stru-
mice, pa tudi preko grške me-
je do Salonika. Vedno se Se 
pojavljajo komitaške čete v 
bližnjih gorah, ki nadlegujejo] 
ljudstvo in ropajo. V obmejnih 
krajih, kjer patrulirajo voja-
ške čete, žive ljudje v takem 
strahu, da ko jedo v restavra-
ciji, imajo poleg sebe na mi-
zah revolverje, pripravljene 
za takojšnjo akcijo. 

Mr. Kimball pravi, ko je bil 
v Saloniku, so nameravali ko-
mitaši z bombo pognati v zrak 
poslopje jugoslovanskega kon-
zulata. Tudi naš avtomobil, 
tako pravi Kimball, so banditi 
napadli, a ko so spoznali, da 
smo Američani, nas niso nad-
legovali. Ko smo se vozili po 
cesti pod hribom, so okoli nas 
frčale krogle komitašev. Ma-
kedonsko-bolgarski komitaši 
so v zvezi z Rusi, in sicer s tret-
jo internacionalo. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA, 

Iz Jugoslavije* 
NAJETA TOLPA JE N A P A D L A V LJUBLJANI M I R N E 

MANIFESTANTE. HOTELI SO RAZBITI STEKLA NA 
HOTELU UNIONU. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

i 

UMOR ALBANSKEGA PO-
SLANIKA V PRAGI. 

Paris, ki je povzročil nesrečo, 
se ni brigal za nesrečneže, 
zadnji je poslal rešilni čoln 
na pomoč. — Kapitan a 
družino se je rešil. 

New York, N. Y. — Ko je v 
soboto ob 1.30 zjutraj odplul 
veliki francoski parnik Paris, 
iz tukajšnjega pristanišča, Je 
v bližini Robbins svetilnika 
zadel v norveški tovorni par-
nik Besseggen, ki je bil tam-
kaj zasidran. Dasi so v bližini 
se nahajajoči parniki takoj 
prihiteli na pomoč, je kljub te-
mu osem mož posadke tovor-
nega parnlka utonilo. Kapitan, 
T.ndvig Hassel, ki se je S svoj?J 
ženo in štiriletnem sinčkom re-
šil, dolži Paris, da je kriv ne-
sreče. Paris je bil zadnji, ki Je 
poslal rešilni čoln na pomoč, 
tudi ni z žarkometom poma-
gal, da bi delo reševalcem o-
lajšal. 

o 
EKSPLOZIJA V HARTFOR-
DU; SEDEM OSEB RAN JE-

NIH. 
Hartford, 111. — Pri White 

Star Refining kompaniji Je na-
stala eksplozija olja, nakar je 
izbruhnil ogenj, ki je kompa-
niji povzročil okrog $50,000 
škode in sedem delavcev je za-
dobilo hude opekline. 

Urbana, III. — V poslopju 
vseučilišča kjer se nahaja ''mi-
ning laboratory" je nastala 
eksplozija plina; dva dijaka 
sta zadobila težke poškodbe. 

o 
— Ossining, N. Y. — Mrs. 

Ruth Snyder, obsojena na 
smrt z Judd Grayam, radi u-
mora njenega soproga, je v 
jetnišnici zbolela. 

Praga, čehoslovakija. — V 
petek zvečer Je sedemnajst-
leten dijak:, albanski držav-
ljan, z imenom Alxiabiades 
Bebi, v neki praški kavarni z 
revolverjem ustrelil albanske-
ga poslanika za Cehoslovakijo, 
bej Zena, ki je bil svak Ahmed 
Zogu-ja, albanskega predsed-
nika. Zena je umrl med potjo 
v bolnišnico v ambulanci. Na-
padalca so tako} prtjeli In za-
prli. Izpovedal Je, da je posla-
nika zato ustrelil, ker Je bil 
sovražnik albanskemu ljud-
stvu. 

Ozadje umora še n! znano, 
ni pa izključeno, da bi ne bilo 
politično. To se lahko sklepa Iz 
dejstva, ker Je bil bej Zena 
prijatelj Jugoslovanov, in Je 
največ pripomogel, da se je 
spor, ki je nedavno nastal med 
Albanijo in Jugoslavijo, mir-
nim potom poravnal. To Je bi-
lo meseca junija, ko je bil še 
on poslanik v Jugoslaviji. U-
streljen je bil na predvečer, 
ko je imel predložiti svoje po-
verilne listine čehoslovaškemu 
predsedniku Masaryku. 

ITALIJA PODPIRA BOLGAR-
SKE KOMITAŠE. 

Beograd, Jugoslavija. — 
Preiskava, ki jo vodijo jugo-
slovanske oblasti v zadevi a-
tentatov bolgarskih komitašev, 
je dognala, da podpira to ak-
cijo Italija. Izgleda, da je ho-
tela Italija povzročiti nerede 
in preprečiti dobre odnošaje 
med Jugoslavijo in Bolgarijo, 
zlasti še, ker se je v zadnjem 
času na obeh straneh pojavila 
dobra volja za čim tesnejše 
zbližanje. Ugotovljeno je, da 
financira Italija časopisje ma-
kedonskih emigrantov v Švici. 

Ostanki Orjune rogovilijo. 
Po krasno uspelem shodu 

SLS v Ljubljani, 30. sept., je 
spremila tisočglava množica 
voditelja slovenskega naroda 
od "Uniona" na Marijin trg. 
Tam so manifestanti zapeli, 
predno je dr. Korošec stopil na 
tramvaj, himno "Hej Slovani" 
in "Naprej zastava Slave". — 
Razšli so se potem na razne 
strani. Nekateri so manifesti-
rali, nič hudega sluteč, skozi 
Zvezdo, v katere bližini so zbo-
rovali v demokratsko prisvoje-
ni kazini — "napredni" demo-
kratje. Naenkrat se privali iz 
kazine tropa najetih fantičev-
nevolivcev in izzove z nesram-
nim izzivanjem in dejanskimi 
napadi pretep. Manifestanti 
so se mirno umaknili, a najeta 
tolpa je divjala naprej in ogro-
žala posamezne pasante. Na 
boj nepripravljeni mirni izpre-
hajalci so se naenkrat nahajali 
v največji nevarnosti. 

Najeta druhal je besnela da-
lje proti "Unionu". Tam je ho-
tela udreti v notranjost hotela 
kar pa se ji ni posrečilo. Razni 
hujskači so mladoletne fante 
navduševali za naskok. Neka-
tere so pošiljali, naj gerdo po 
opeko, ki leži v bližini, da raz-
bijejo stekla na "Unionu". Res 
so nekateri vlačili opeko, da 
napadejo. V kričanju se je od-
likoval neki železniški uradnik 
Plemelč. Tudi znani gospod 
Gregorka z železnice »e je od-
likoval z zemrjanjem: "Glejte 
klerikalne svinje," kakor da bi 
naši napadali, ne pa "kultur-
ni" esdeesarji. Bili so tudi ne-
kateri drugi znani obrazi. Po-
licija je postopala s pretepači 
in kričači zelo milo, tako da se 
je izkazala skoro za prekul-
turno za te nekulturneže. Poli-
cija je končno iztisnila razgra-
jače izpred "Uniona". 

o 
Smrtna kosa. 

Umrla j« 28. m. m. gdč. Jo-
sipina Radovan po dolgi bolez-
ni, hčerka poštnega zvaničnika 
T pok. • Novem mestu. — Dne 
27. sept. je umrl v deželni bol-
nišnici v Ljubljani Valentin 
Erbežnik iz Novega mesta, po-
znan pod imenom Tine. — U-
mrla je v Ljubljani na Starem 
trgu štev. 6 po daljši bolezni 
damska šivilja Ivanka Slivar, 
sestra podobarja in rezbarja 
g. Albina Slivarja. 

o 
Strašen vihar po Slovsosktia 

Štajerskem. 
Od nedelje, 2B. sept. na po-

nedeljek Je bil po Štajerskem 
strašen vihar, ki Je povzročil 
velikansko škodo. Vihar Je div-
jal najbolj od Maribora preko 
Dravskega polja, Slovenskih in 
Haloških goric. Po Dravski do-
lini je bil grozovit naliv, da je 
Drava izredno visoko narastla. 
Nad Mariborom je bila nevih-
ta z viharjenj in gromom. — 
Krog desetih zvfečer je bil na-
liv, da je teklo po vseh ulicah 
v potokih. — Hujše je še divjal 
vihar nad Ptujskim poljem, 
kjer je odkrival strehe, podiral 
drevesa, pri čemer je bila po-
sebno prizadeta vas Spuhlja 

/pri Ptuju, nad katero se je za-
vrtel zračni vrtinec. Med ljud-
stvom je vsled silnega viharja 
nastala velika razburjenost, 
kateri se je pridružil strah za 
vinograde, ko je začela padati 
debela in gosta toča. — Nad 
Haloškimi goricami je toča o-
pravila v nedeljo zvečer vso 
trgatev, ker je zbila skoro vse 
grozdje, da so ga sli ljudje po-
zneje samo še pobirat. Ljud-
stvo, ki živi v teh krajih skoro 
izključno samo od vinskega-
pridelka, je v velikih skrbeh za 
najnujnejše življenjske potreb-
ščine, hrano in obleko, ker si 
zdaj tega ne bo moglo nabavi-
ti. — Pri Sv. Bolfenku pri Sre-
dišču je nastal v tem viharju 
nenadoma strašen požar, ali od 
strele ali po drugem nesrečnem 
slučaju. Hiša in vsa gospodar-
ska poslopja posestnika Mlina-
rica so bila nenadoma v plame-
nu. Z največjo težavo so rešili 
ljudje golo življenje ter svojo 

j živino. Vse drugo je uničeno. 
Od vseh strani so sicer prihiteli 
ljudje gasit, ali nihče ni mogel 
blizu, ker je vihar metal pla-
mene kar po tleh. Ker je bil 
posestnik bolj malo zavarovan, 
za pridelke, ki jih je imel že 
spravljene, seveda nič, je zolo 
hudo udarjen ter potreben ob-
če podpore. 

Smrtna kosa. 
y Hrastniku je po kratki bo-

lezni umrl g. Jošt Alfonz, pe-
kovski mojster. Bil je zelo 
stremi Ji v obrtnik. — V Mari-

{boru je umrl v starosti 56 let 
poslovodja tvrdke Macun g. 

;'Rajmund LargSič. — Umrl jo 
tudi v Mariboru v visoki staro-
sti 87 let zasebni uradnik pri 
tvrdki Suppanz g. Ludvik Mai-
ster. 

-o-
W>mi na deželV 

V Saleku pri Velenju Je bilo 
vlomljeno v gostilno Franca 
Verdena in odnešeno 520 Din 
gotovine in za 130 Din cigaret. 
— V TurniŠču sta bila izvršena 
dva vloma v hiši Ivana Nemeta 
in An« Horvatove. Vlomilci so 
odnesli za približno 2000 Din 
raznih živil in obleke. 

DENAENA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO* Itd. 

V«|a flgpartw počil jat** bo v starem 
krafei Jxfcao, jsanedjko t« br«e odbitki 
ientočana, BJSD se poslqjitp mie banke, 

Dinarje, mir. lire samo v&tcaj poM-
ifeli po teb-Je cenah: 

5°0 Din 9 9.40 
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W00 Din 46.25 
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10,000 Din 182.00 

100 Ur 
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1000 Lir 
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Pri večjih »votab PQseben poposL 
Poitnina je v teb ešneh že rraču-

ZajadS maealnoeti Cm le nemogoče 
m s n i o« as doLočavati. Merodaiae 
l amš 4utoa, fes 6«*ar spreftnons. 
Slabajila se taflfejejo po pold «1 

ivno. pa bncoia 
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antante in rešitev madjarsko-romunskega agrarnega spora. 
Belgrad in Sofija sta v torišču narodov manifestirala za spra-
vo med sosedoma. In če tudi sta se oba ministra držala na-
pram javnosti strogo rezervirano, je vendar gotovo, da sta se 
v bistvenih točkah o lojalnosti sporazumela. Kajti neposred-
no po Ženevi se je pojavila komitaška ofenziva ki z bombami 
in peklenskimi stroji hoče na vsak način preprečiti smotreno 
započeto delo. 

-S5.00. 
2.50: 

Chicago, Canada and Earop#i 
For one year , 6.00 
For half a year 3.00 

POZOR r—Številk* poleg Vašega naslova na listu zna-
19, Rp (sedaj fcnatfe list plačan. Obnavljajte naročnino toč* 

| vem vtliko pomagate listu. 

m v t i a 

ytiiwvti za hitro objavo morajo biti doposlaitl na ured-
il pred driBToto, ko izide list.—Za zadnjo številko v tednu 

>e*->Na dopise brez podpisa se na ozira.—Rokopisov 
B^Majll 
EnWfta J® sttotid class matter November 10, 1925, at the post office at 

Ehtcfjfty JuflCffy thš> Act of March 3, 1879. 

KaJ )• prineslo letošnje zasedanje 
v Ženevi? 

Diplomatje .so se razšli. Stalna vidna reprezentanta misel-
nosti dveh velesil, ki ste v Versaillesu sestavile pakt o Društvu 
narodov, Briand in Chamberlain sta se umaknila v kabinete. 
PrvJ, da se med štirimi očmi porazgovori s Poincarejem in Bar-j gĵ gga duhovnika 
toujem o njunih zadnjih govorih, drugi, da sodeluje pri pri-j j e z a v i a d a i 0 

K A J JE N O V E G A V D R Ž A V I 
PELINA IN P E S K A ? 

Rock Springs, W y o . 
No, Noblove nagrade že ne 

bomo idobili dopisniki iz dr-
žave pelina in peska. Čitamo 
radi in hvalimo radi lepe za-
nimive dopise, ki iih nam pri-
naša naš priljubljeni "Ameri-
kanski Slovenec". Ali da bi 
sami stalno poročali, kakor to 
delajo poročevalci , iz drugih 
naselbin, do tega pa ne pride-
mo. In vendar je tudi pri nas 
mnogo novic, ki zaslužijo, da 
bi se zabeležile v vednost šir-
ši javnosti. 

Odkar imamo zopet sloven-
v naselbini 

pravah za kongres angleške konservativne stranke in kroti ne-
zadovoljneže. Ženeva se odeva v običajno meščansko življe-
nje. In bilanca? 

Upati, delati, čakati! je dejal ob koncu g. predsednik 
Cuanl Končno je ta parola usoda življenja sploh. A gre za 
konkretne oblike dela! In to sta bila vsaj nerazveseljiv omen, 
še predno so se pokazale oblike tega dela v letošnjem zaseda-
nju umaknitvi lorda Cecila in francoskega senatorja de Jou-
venela iz ženevske dvorane. Prvi je uvidel, da ima mati-do-
inovina lastno društvo narodov v okrilju angleškega imperija, 
drugi, da Francija spretno tekmuje samostojno s sosedom pre-
ko Kanala, oba pa, da je Evropa zaplesala staro politiko inte-
resov. Jima Je dal potek razprav prav? 

Gibalo te nove zveze je bila brez dvoma večno nova in 
večno stara misel, kako preprečiti vojsko, kako uvesti obliga-
torna razsodišča in kako oprostiti narode grozovitega bremena 
militarizma. Žal, da gremo le polževo pot naprej. Neki zu-
nanji minister je ob prihodu od junijskega zasedanje sveta 
Društva narodov nam izjavil, da je bolje, če se zlasti problem 
razorožitve ne sili preveč v ospredje, dokler niso predpriprave 
zadostne. In da bi bilo bolje, da se sploh preloži na drugo 
letft. Vzrokov do\olj! Kajti zadnja pomorska razorožitve-
na konferenca je doživela polom in Amerika je stopila ne-
usmiljeno v Ospredje. Letošnje zasedanje nam je dalo zopet 
resolucijo k splošnim pripravam splošne razorožitvene konfe-
rence. . . 

Kaj je z v&jsko! Objavili smo sprejeti poljski predlog, 
da se vsaka napadalna vojska smatra za mednarodni zločin in! 
da se države tega sredstva nikdar ne smejo poslužiti za po-
ravnavo mednarodnih sporov. Brez dvoma gotovo pojasnilo k 
statutom Društva narodov, a politika je i tu preprozorna. Fran-
cija in Poljska se od Locarna na vso moč trudila, da pripravita 
Nemčijo do sklenitve pogodijo, v kateri bi prostovoljno prizna-
la tudi vzhodne meje. Ker ni šlo na ta, je šlo na drugi način: 
V sporazumu z Anglijo in Francijo je Poljska ožigosala ev. 
nemško napadalno vojno kot mednarodni zločin. 

Tretja glavna snov — razsodišča — ni mogla priti do 
končne oblike. Človekoljubni Nansen je sicer predlagal uni-
versalis obligatorično klavzulo, a komisija je odločila, da 
vabi države k fakultativni, k sklepanju novih rasodiščnih po-
godb. Brez dvoma je bil za svet dogodek prve vrste, ko je 
Strese m a nn podpisal za Nemčijo razsodiščno klavzulo. A de-
jansko je ta korak itak kurs spremenjene nemške politike, ki 
hoče zbrisati krivdo na svetovni vojni in sklepa zato med vse-
mi državami največ arbitraž. Toda Stresemann je istočasno 
odobril Hindenburgu tanenberški govor, da vidi, koliko je 
Nemčija že pridobila v javnem evropskem mnenju. 

Vendar — upati, delati in čakati! Obdelana tvarina na 
drugih poljih, če podčrtamo samo prepoved izrabe zračnega 
prometa od strani vojaških oblasti, daje mnogo upanja za pro-
speh ideje skupnosti. Za nas je bil razveseljiv dogodek se-
stanek Marinkoviča-Burova, sestanek zunanjih ministrov Male 

Ponesrečil se je te dni Frank 
Kovač, sin znane Mr. in Mrs. 
Joe Kovačeve družine iz Re 
liance, ko mu je eksplodirala 
dinamita in mu ožgala in raz-
mesarila prste na roki. Moral 
je v bolnišnico za nekaj dni in 
zdaj se je vrnil domov, kjer 
se bo zdravil še doma. 

Tone s hriba se pa tudi z go 
spo Štorkljo zelo postavlja. 
Ali on naj nikar ne misli, da 
se ista samo v njegovi dolgi 
vasi ustavlja in obiskuje naše 
vrle rojake. Tudi k nam pri-
de zelo pogosto. Te dni je pri-
šla h družini Mr. in Mrs/ Geo. 

sko tergatev žensko podporno 
društvo Marije Pomagaj, štev. 
78. KSKJ. To društvo že slavi 
v naselbini od nekdaj, da ved-
no priredi najboljše zabave. 
Gotovo bo tudi ta prihodnja 
zabava prirejena v vsestran-
sko zadovoljnost. 

Dne 6. novembra pa bo ve-
selica vseh slovenskih društev 
v naselbini v korist cerkve sv. 
Štefana. Glavni odbor te vese-
lice in prireditve, kateremu 
načeluje Mr. Anton Banich z 
22nd Place je pridno na de-
lu, da bo ta skupna prireditev 

dom KSKJ., o katerem sem že 
toliko čital. Jaz sem si pred-
stavljal, da je to večji dom, 
kakor pa v resnici izgleda. 
Nastanil sem §e pri uglednemu 
rojaku Mr. A. Šraju. Mr. Šraj 
je kupil to leto hišo in sedaj je 
vedno lepša, tako da je vred-
na že par tisoč več. Mr. Šraj 
je za foremana pri ugledni 
družbi Gross & McCoven 
Lumber Co. Jaz se Mr. Šrajevi 
družini prisrčno zahvalim za 
gostoljubnost in postrežbo. 
Bog plačaj! 

Naš sivolasi general Mr. 
slov. društev, v naselbini kar Bluth ie res naudušen mož za 
najlepše in najboljše izpadla. katoliški tisk. Star je že 72 let 
Upati je, da bo na ta dan, ko.in še vedno obiskuje ljudi, za 

o tem se bo še poročalo. 
Mr. Michael Staniša, s 1824 

West 22nd Place, se je moral 
po nasvetu zdravnika podati v 
bolnišnico sv. Antona, kjer se 
zdravi. Mr. Staniša je eden iz-
med starih chicaških naseljen-
cev, ki pozna Chicago še iz o-
nih časov, ko so vozili poulične 
kare še konji. Mr. Staniša je 
član večih društev, pri katerih 
vseh je Mr. Staniša vsikdar 

v naši naselbini 
sv. Cirila in Metoda novo živ-
ljenje. Kako milo se glasi zo-
pet slovenska beseda v cerkvi. 
Vse drugo življenje. Tudi ajto 
človek razume angleščino, pa 
mu mili materinski jezik uga-
ja vse drugače. Rev. Zaplot-
nik, naš novi župnik je mož na 
svojem mestu. Poznali smo ga 
že prej po njegovih zanimivih 
zgodovinskih spisih, ki jih je 
objavljal zlasti v koledarjih 
"Ave Maria". Čutimo se sreč-
ne, da smo dobili tako marlji-
vega in uglednega duhovnika 
na našo župnijo. Bog mu bla-
goslavljaj njegovo delo za nas 
Rock Springske Slovence! 

Ne samo Tone s hriba, am-
pak tudi mi v Rock Springs ga 
stiskamo in spravljamo, da se 
bomo z njim greli po zimi. Ko-
ga pa ne bom pravil, upam da 
me že vsak razume. 

V državi Wyoming zelo na-
preduje ovčjareja. Silno veli-
ko te drobnice se proda v klav-
nice in zelo mnogo volne se 
producira v naši državi. Zdaj 
je cena 35c. funt nasti(ižene 
volne. Nekoč sem videl, kako 
strižejo ovce. Velike takozva-
ne strojne škarje, katere goni 
elektrika in izkušen ovčji bri-
vec ostriže po 200 do 300 ovac 
na dan. To gre tako hitro, ka-
kor pač vsako drugo delo v a-
meriški industriji. Ovčji brivec 
je plačan od ovce. Toliko dobi 
od posamezne ovce, potem pa 
če več jih ostriže, več dobi. Ve-
liko farmarjev pa tudi sami 
strižejo ovce. 

V Pinedale je zapadel te dni 
že sneg. Za prvo poskušnjo so 
ga dobili 6. inčev, ki je pa kma-
lu izginil vsled še pregorke 
zemlje in pretoplega vetra. 

Anna Majhanovič je morala 
te dni na operacijo, katero je 
prestala in je upati, da v krat-
kem popolnoma okreva. 

Sušič in jim je pustila brhko r a d pomagal in sodeloval. Za-
hčerko. — Družini Mr. in Mrs.. t o n a i društveni sobratje o 
Štefan Pop pa je prinesla čvr- P r i l i k i obiščejo v bolnišnici in 
stega sinčka. — In družini Mr. m u s t e m pokažejo bratsko 
in Mrs. Rudolf Stenek pa zopeti ljubezen. 
lepo punčko. Vsem iskrene) w K d o r izmed slovenskih dru-
čestitke! ( ž i n s i ž e l i nabaviti letošnjo 

Pozdravljam rojake sirom 
Amerike, zlasti pa vrle dopis-
nike tega lista! 

Poročevalec. 

prirede zabavo vsa skupna j katoliški časopis "Amer. Slo-
društva udeležba taka, kakor-, venec". Prodaja knjige, prati-
šne sv. Štefan še ne pomni. Več ke, plošče in vse kar ima v za-

logi naša knjigarna. Rojakom 
ga v tem oziru prav toplo pri-
poročam, da mu grejo na roko 
in ga podpirajo. 

Mr. Lovrenc Grošel je zelo 
prijazen mož. Tudi on mi je 
pomagal, zakar ga toplo za-
hvaljujem in Bog mu plačaj! 

Tudi Mr. Muhič naš marlji-
vi zastopnik je zelo živahen 
mož in dober delavec. Večkrat 
gre okoli rojakov za razširje-
nje našega lista. Čast Mr. Mu-
hiču. 

Tako sem skončal v Jolietu. 
Zahvaljujem vse, 
sem prišel v dotiko. Bog pla-
čaj vsem! 

Tudi v Lockportu je nekaj 
Slovencev. Okrog teh pa prid-Družinsko pratiko" si naj to 

gotovo stori, dokler imamo pra 

, ' , že zbodle, s komurkoli t 

NOVICE OD SV. ŠTEFANA. 
Chicago, III. 

Zadnja nedeljska prireditev 
z igro "Angelj sužnjev" kate-
ro so priredili Prekmurski ro-
jaki je prav lepo in sijajno iz-
padla. Udeležba je bila prav 
povoljna tako na igri kakor 
potem na večerni zabavi. Dru-
štvo sv. Ane je naredilo lep u-
speh in lepo reklamo za zase. 

Igro je priredila Mrs. Frank, 
znana vrla*delavka na društve-
nem in prosvetnem polju med 
Prekmurskim! rojaki, po za-
nimivi povesti "Angelj suž-
njev". Kako je povest sama 
mična in zanimiva, tako je bila 
tudi igra. Vloge so bile kar 
najbolj razdeljene in vsi na-
vzoči so bili z igro prav zado-
volj ni. Le večkrat se pokažite 
vrli Prekmurski Slovenci! 

Prihodnjo nedeljo pa imajo 
svoj veliki dan naši Alojzi j ev-
ci, ki bodo priredili nekak ve-
liki splošni katoliški tabor za 
slovensko Chicago. Kaj takega 
res še ni bilo v slovenski Chi-
cagi. Na ta dan bo slovesen 
sprejem po novem obredniku 
K. S. K. Jednote. — Zanimivo 
bo to za vse nove sprejete čla-
ne in članice. Kaj takega še 
niso videli v svojem življenju. 
Zato pa naj vsi prav pridno 
agitirajo ,to je vsa društva, ki 
spadajo h KSKJ., da bo na ta 
dan kar največ mogoče novih 
članov in članic sprejetih v K 
S. K. J. 

V nedeljo dne 30. oktobra 
pa ima svojo prireditev Vin-

tike v zalogi. Zunanje naselbi-
ne pridno naročajo pratiko in 
bo zaloga kmalu pošla. Naba-
vite si jo pravočasno v uradu 
tega lista. 

. ; no agitira Mr. Korelc. Tu o-

DOPIS S P O T A . 

krog razsajajo večkrat predrz-
ni suhači, kateri ne privoščijo 
nobenemu delavcu požirek ta-
kratkega. Ravno Mr. Korelc 
mi je pravil, da so pri njemu 

• enkrat dobili eno flaško v hiši, 
, s katere vsebino si je izplahe-

111. val grlo. On ima nevarno delo. Joliet 
Zopet sem na potu, sedaj Apno se tako praši okoli njega, 

sem krenil proti zapadu. Rad da ga kar duši. Svetovali so 
bi videl velike coloradske hri-' mu, naj bi si izpiral z "Jako. 
be, ko bodo že s snegom po- bom" grlo, drugače bo umrl. 
kriti ter druge razne zanimivo- Pa so prišli suhači in je moral 
sti, katerih ima zapad obilno, plačati $170.00. Kje je pravi-

Najprvo sem se ustavil v ma-' ca ? V Jolietu so baje zaprli 
li naselbini Argo in zraven je ,16. suhačev, ker so baje sami 
še druga naselbinca po imenu • pekli in žgali doma. 
Summit. V Argo mi je poma-j Novice iz Aurore. 
gal prijazen rojak Mr. Poljak. Mrs. Suštaršič je morala v 
Prav dobro sva napravila. Hva- bolnišnico radi slepiča. Želim 
la Mr. Poljaku! ji ljubega zdravja. 

Mr. F. Pelko in soproga ima- Mrs. Josephine Vesel je bila 
ta zopet eno deklico več. Mi- tudi dolgo časa bolna. Imela je 
slijo se mufat v Chicago. Mr. 
Pelko je že v naprej zagrozil 
Mrs. Štorklji, naj drugič pri-
nese fanta, ker deklic imajo 
že dovolj. Mr. Pelkotovi dru-
žini moje čestitke. Le samo še 
to le pripomnim, da je le vse 
zdravo pa je vse dobro. V A-
meriki tudi dekleta veliko po-
magajo starišem, če jih prav 
vzgojijo. 

Komaj sem čakal priti v na-
še slavno mesto Joliet, tako-
zvani "slovenski Rim", od ka-
terega, sem že toliko slišal in 
čital. Tu je največja slovenska 
fara in šola, šola tudi sloven-
ska, kamor pohaja okrog 800 
otrok, uči jih 16 učiteljic se-
ster. Trije čč. slovenski duhov-
niki oskrbujejo to ugledno fa-
ro. 

Mikalo me je tudi videti 
jgiiiiiniiiiiiiiniMHiiî  

srčno napako in v glavi se ji je 
zvrtelo večkrat. Sedaj je pre-
cej ozdravela. Hvala Bogu tu-
di mi smo veseli, ker Mrs. Ve-
sel je že mnogo dobrega stori-
la za katol. časopisje. Pri dru-
žini Fajfar sem prenočil. Mr. 
Fa j far je tajnik društva Jane-
za Krstnika, KSKJ. Njihov sin 
mi je razkazal vse slovenske 
hiše. Slovencev v Aurori je pri-
bližno 40 družin. Mr. Kocjan 
si je kupil malo hišico in loto. 
Sklenil je preživeti še name-
njene mu dneve čisto sam v 
prijazni hišici. Je že star 61 
let, pa še trden. Želim mu, da 
bi dočakal visoko materino 
starost 89 let. Mati še živi. Naš 
list imajo tukajšnji Slovenci 
zelo radi in so me prijazno vse 
povsod sprejeli. Mrs. Fajfar 

(Dalje na 3 

Radi prevelikega veselja. — 
Ljubljansko "Jutro" je vodilo 
te dni silni boj pri ljubljanskih 
občinskih volitvah. Zmage je 
bilo tako sigurno, da je v pre-
velikem veselju datiralo svojo 
232. štev. za en cel mesec na-
zaj. Poleg srboritih "Jutrovih" 
redahtarjev si je tudi tiskar-
ski škrat privoščil malo vese-
lja. . . 

* * * 

Tetka zopet govori. . . — I 
kaj pa govori ? Ilm, velike 
stvari. Očka Zafrknik komen-
tirajo, da je katoliška duhov-
ščina kriva prav vsega v Me-
hiki in tudi Gomeza je spravi-
la v šmir. Tako Zafrknikova 
tetka govori. Kar naj govori, 
kdo v. . . se pa danes že zme-
ni kaj, kar Zafrknikova tetka 
govori. . . 

% 4 * 

Za smeh in kratek čas. — 
Očka Zafrknik prodajajo v 
tetki ježice. Pravijo da je le-
tošnji pridelek od samega v... 
gud. "Kompanjona Jeriča so 

' Tako poj o hva-
|lo "prebrisani" očka svojim je-
j žicem. To pa seveda zato, da 
ne bi tetkini čitatelji navse 
zadnje le zapazili, da očkato-
ve "ježice" niso res ježice, 
temveč le prave gnile fige. . . 

* * * 

Ne bo nič! — Kadar tupa-
tam stopim lawndalskemu oč-
ku na najobčutnejše kurje oko, 
tedaj pride izza vogala ali 
bivši žarkometar ali pa očka 
sam. pa omenijo č. g. Trunka 
ali pa katerega drugega češ, 
tako pa tako. Vse prav. Am-
pak očka in bivši žarkometar 
naj nikar ne mislita, da so či-
tatelji pozabili, kako ste za-
ganjali tudi v č. g. Trunka in 
druge duhovnike krik, ki so1 

sodelovali kedaj pri katoliške-
mu listu. Samo na fronto naj 
kdo stopi, pa bote z vsemi šti-
rimi lopali po njem. Ker je 
zdaj na tem mestu slučajno Je-
rič, se zaletujete v njega. Alf 
Jerič vas pozna. To, da vpije-
te in se zaganjate v njega je 
znamenje, da vas na pravem 
kraju šegeta. Zato le ne domiš-
ljajte se, da ga vaše ježice 
zbadajo; ravno obratno, nje-
gove vas zbadajo, "odtod vase 
kričanje in zaletavanje v nje-
ga. Jerič se za vaše ježice to-
liko zmeni, kakor za lanski 
sneg. Kot take poznajo vas tu-
di vaši lastni čitatelji. Zato 'je 
vaše natolcevanje brez vsake-
ga uspeha. Iz te vaše taktike 
ne bo torej nič. 

* * * 

Poglavje o lažeh. — Tetka 
pravi, da je pribila "petdeset 
laži". To ji radi verjamemo, 
saj drugega itak ne zna kakor 
laži pribijati. Saj sploh ni-
kdar ne zine, da bi se ne zla-
gala! 

* PODLISTEK^ i? 

mi 

Sven Elves tad: 

Mož, ki je oropal mesto. 
"Dobro torej, potem ste nama dolžni sa-

mo se pojasnila, kako je prišel vaš varo-
vanec, ki je, kakor pravite, odličen uče-
njak, 

na misel, da je nastopil tu pri nas 
kot zločinec!" 

"Pojasnil vama bom tudi to," je odvrnil 
odvetnik. "In da bosta vso stvar bolje ra-
zumela, moram poseči nekoliko nazaj in se 
ozreti na delovanje mojega varovanca kot 
učenjaka. V letih 1897 do 1901 je bil go-
spod d'Albert na južnem Kitajskem v po-
krajini Pu-fu." 

Policijski načelnik in detektiv sta se spo-
gledala. Očitno se jim je zdelo, da je segel 
gospod Chevillard s svojim uvodom neko-
liko daleč. Toda ta je nemoteno nadalje-
val: 

"Moj varovanec se je mnogo bavil s pro-
učevanjem južnokitajskih narečij. Vsa štiri 
leta, ko je bil na Kitajskem, nismo o njem 
nič slišali. Nekaj časa je šla tudi govorica, 
da je umrl. Potem pa smo začeli poizvedo-
vati za njim po misijonarjih, in novice, ki 
smo jih prejeli, so bile v resnici čudovite. 
Izkazalo se je namreč, da je bil živel nekaj 
časa kakor bi bil rojen Kitajec. Ne med 
mandarini in drugimi visokimi sloji, tem-
več med ljudstvom, med kuliji, med sodr-
go velikih mest. In tega ne dosti, živel je 
kakor oni sami. Stanoval v zanikrnih baj-
tah. Jedel z njimi iste jedi. In končno se je 
naučil tudi njihovega jezika in raznovrst-
nih narečij. Moj varovanec ima to poseb-
nost, da .gre stvari, ki jo hoče proučiti, do 
dna in temelja. Opustil je dopisovanje z 
znanci, časopise, svoje evropske navade, 
svojo obleko. Delal je, se nosil in mislil ka-
kor rojen kuli. Od drugih ga je delila edi-
no le njegova znanost. Vsako noč je polnil 
dolge strani papirja z jezikovnimi opazo-
vanji. Morda bi živel še danes kje na Ki-
tajskem, pozabljen od vsega sveta, ako bi 
ga prav njegova znanost ne izvabila spct 

med izobražene ljudi. Kakor gre tihi raz-
iskovalec v pragozdovih od rastline do 
rastline, tako je šel on v južnokitajski me-
šanici od besede do besede, od narečja do 
narečja. Končno je sledil samo še posamez-
nim besedam in jezikovnim podobam od 
rodu do rodu. Na ta način je prehodil isto 
pot, katero je bil prehodil katerikoli rod v 
prazgodovini. Prišel je čez meje Kitajske 
in se znašel nenadoma v Indiji. 

Slednjič je našel pri nekih rodovih na 
južnih pobočjih visokega gorovja izvor je-
zika, katerega je proučeval. Tedaj se je 
ustavi1 se ogledal. Dokončal je svoje de-
lo. Pojavil se je spet med svetom. Začel je 
spraševati po novicah iz Evrope in si za-
želel časopisov. Nositi je začel spet evrop-
sko obleko. Odšel je v Delhi in napisal tam 
v hotelu Imperial svoje slovito delo o juž-
nokitajskih. narečjih." 

Odvetnik je govoril čim dalje bolj na-
vdušeno. Sedaj je segel v svoj potni kov-
čeg in vzel iz njega debelo knjigo ter jo 
pokazal gospodoma. Načelnik je vprašaje 
pogledal Kraga. 

"Začenjam razumevati/' je dejal ta 

tiho. 
"Nagrajeno delo!" je zaklical odvetnik. 

"Nagradila ga je francoska akademija, go-
spoda! Slovito delo o južnokitajskih nareč-
j ih!" 

"Dalje prosim," je dejal Krag, "daleč 
smo še od tatvine v vili Rosenhain." 

"Res, gospoda,oddaljeni smo od nje prav 
tako daleč, kakor je Delhi od Oslo. Toda 
poročilo o doživljajih mojega varovanca 
vaju bo privedlo bliže in bliže temu mestu. 
Iz Indije je šla njegova zamudna pot pre-
ko Afganistana v Malo Azijo in dalje na 
Kavkaz. Tu je naletel na jezikovne oblike, 
ki navidezno niso stale v nobeni zvezi z je-
ziki, ki jih je bil spoznal do tedaj. Šele glo-
boko na Ogrskem je našel spet tem sorod-
ne besede in podobe. Naletel je nanje pri 
nekem potujočem ciganskem rodu. Z naj-
večjo vnemo je začel proučevati ta skriv-
nostni jezik. Postal je cigan, enak drugim. 
Dve leti je živel med njimi in potoval s tol-
po po Ogrskem in Avstriji iz kraja v kraj. 
Z neko cigansko ladjo, ki je trgovala na 
Marni, je prišel tudi na Francosko. Prepo-
toval je z neko glumaško družino Anglijo. 

Preživel je v ciganskih taboriščih nekaj 
časa tudi v Skandinaviji. Njegovo delo o 
skrivnostnem ciganskem jeziku še ni izšlo; 
mislim pa, da bo o svojem času razpršilo 
meglo, ki leži stoletja nad tem jezikom. 
Izpustil sem nekaj manj važnih okolnosti 
in pripovedoval zgodovino ' varovanca v 
ravni črti do njegovih doživljajev tu v Oslo. 
Gospod d'Albert ne sliči v svojih razisko-
vanjih nobenemu drugemu učenjaku, o ka-
terem sem le kdaj slišal. Loči ga od drugih 
čisto svojevrsten način, na kakršen se zna 
poglobiti v snov. Ne zanima ga le jezik 
sam zase, temveč vse, kar je s tem jezikom 
v zvezi: narod, ki jezik govori, življenje, 
ki ga izžareva. Če hoče proučiti kak jezik, 
skuša priti najprej na jasno, zakaj je jezik 
tak, kakršen je, in ne drugačen. To sem 
hotel vama pojasniti. Upam, da sta me ra-
zumela?" 

"Popolnoma," je odvrnil Krag. "Sedaj 
čakam še samo na to, da boste začeli govo-
riti o Oslo." 

(Konec prih.) 
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TEDENSKI K O L E D A R . 
.... 20. po bink. — Jezus ozdravi kral j . sina. Jan. 4. 

23 Nedelja — Vera. 
24 Ponedeljek — Rafael, nadangelj. 
25 Torek — Krizant in Dara, muč. 
26 Sreda -— Evarist, pop. in muč. 
27 Četrtek — Frumencij, škof. 
28 Petek — Simon in Juda, ap. 
29 Petek — Evzebija, Maks. 

o 
Rev. J. C. Smoley : 

D V A J S E T A NEDELJA P O BINKOŠTIH. 

Sin j e bil bolan v Kafarnaumu. — .Jan 4, 47. 
Ni na tem' svetu človeka, da bi ne imel vzroka, se bati z 

dr.r: " cvangeljem v bolezni. Zato je za vernega kristja-
na velike važnosti, da bi bil o tem dobro poučen. Zato bomo 
danes premišljevali, kako se mora katoliški kristjan v bolezni 
obnašati. 

Bolezen mora tega, ki ga je zadela, opominjati na smrt 
in veren kristjan mora tudi tako na bolezen gledati. Koliko 
je ljudi, ki prežive vse svoje življenje v lahkomiselnosti, v 
brezbožnost;, v pregrešnosti, niti na misel jim ne pride, da bi 
se poboljš; i, ne mislijo, da imajo neumrjočo dušo, ne pomisli-
jo, da je : jdanje življenje samo priprava za življenje v večno-
sti. Kr" čjan pa, katerega je obiskala bolezen, ima priložnost, 
da prei kuje in premišljuje svoje dosedanje življenje. Kako 
mnogi, pravi sv. Avguštin, bi še nadalje živeli v svojih grehih, 
ko bi ne bila bolezen prerušila njihovega življenja! Kako 
srečen je torej človek, ki je v svoji mučni in hudi bolezni prišel 
do spoznanja, da je vse nečimurnost, razun ljubiti Boga in Nje-
mu samemu služiti! 

Bolezen pa ima pa še drug namen, ne samo, da se obrne-
mo od svojih grehov, marveč da za nje tudi zadostujemo. Ko-
liko večji grešniki smo, toliko večja mora biti naša potrpežlji-
vost v bolezni. Karkoli pride čez te, to trpi v bolesti in svojem 
ponižanju, bodi potrpežljiv, pravi sv. Duh (Eccli. 2, 4) . Ker 
navadno telo zapelje dušo k grehu, ker je duša zapeljivosti te-
lesa privolila, je čisto naravno, da Bog pošilja bolezen, da bi 
se duša rešila škodljivih vplivov telesa in se zopet posvetila 
Bogu. Zato pravi Odrešenik (Luk. 5, 31), da zdravi ne po-
trebujejo zdravnika, ampak bolniki. 

Bolezen nam daje nadalje priložnost, da se vadimo v raz-
nih čednostih, kakor mirnosti, ponižnosti, vdanosti v božjo vo-
ljo, pokorščine, zaupanja in vztrajnosti. Kakor se preizkuša 
in očišča zlato in srebro v ognju, tako se prikažejo v bolezni 
krščanske čednosti šele v pravi krasoti. Sv. Tomaž z Villano-
va pravi: "Trpljenje pokaže notranjo moč čednosti trpečega 
kristjana", in v knjigi Ecclesiast. 27, 6 beremo: "Kakor ognje-
na peč preskuša lončarjeve posode, tako preskuša trpljenje 
pravične." Ce bolnik vse bolečine potrpežljivo in vdano 
ljo božjo prenaša, če ne nadleguje teh, ki mu strežejo, t 
jih s svojo vdanostjo v voljo božjo vzpodbuja, kako veli«^ 
sluge za večnost si bo pridobil! 

Od vseh trenutkov našega življenja bodo ure našega trp-
ljenja za nas v večnosti največjega blagoslova, ker takrat bo-
mo spoznali, da so bila vsa trpljenja, vse bolečine za nas naj-
večji darovi božjih milosti. Ce bo kristjan v raznih boleznih, 
ki ga bodo obiskale, potrpežljiv, skesan in vdan v voljo božjo, 
bojo te bolezni za njega največja korist. In to se bo zgodilo, 
če bomo smatrali naše trpljenje le za majhen del Kristusovega 
križa in če ga bomo voljno za Kristusom nosili. Amen. 

JOSEPH PAVLAK 
P R V I J U G O S L O V A N S K I P O G R E B N I K 

V C H I C A G O 

1814 South Throop Street Chicago, Illinois 
Se priporoča Slovencem ob času pogrebov. — Mrtvašnica na 

razpolago. — Automobili za vse slučaj«* kakor ienitovanja, krste 
in pogrebe. — Na razpolago vsem noč in dan. 

največja kupčija! 
26. komadov srebrnega namiznega orodja obstoječ s 6 nožev, 6 viKc, 
6 namiznih žlic, 6 malih žličk, žlica za sladkor in nož za maslo. 
Po&ljemo za predplačilo v vsak kraj Združenih držav za Bvoto $4.25. 
Izpolnite in izrežite spodnji kupon in ga pošljite nam s potrebno svoto: 

EICHHOLZER & CO., Inc. 
Forest City, Pa. 

Cenjeni: — Prosim pošljite mi sestav namiznega orodja, 
kar prilagam svoto S 

Name 
Adress 
City & State 

EICHHOLZER & CO. Inc. 
FOREST CITY, PA. 

Lep sod dobiš, ako ga na j -
prej dobro z vodo očediš ter 
nato namažeš nekoliko z oljem. 
Še lepši nego z oljem dobiš 
sod s terpentinovo povlako, ki 
jo napraviš s tem, da raztopiš 
nad žerjavico en del kolofoni-
je v dveh delih terpentinove-
ga olja. Ta povlaka pa se rabi 
večinoma pri novih sodih. O-
broči se morajo namazati z že-
leznim lakom; z njim dobijo 
lesketajočo se črno barvo, ki 
jih varuje rje. 

A k o sod na k a k e m mestu 
pušča, se ustavi kapljanje naj-
laže, če se sod zamaže s sle-
dečo zmesjo: Vzame se dva in 
pol utežna dela čistega loja, 
dva utežna dela čistega voska 
in štiri utežne dele svinjske 
masti ter se vse skupaj razto-
pi in dobro premeša. Ko se je 
nekoliko ohladilo, naj se pri-
meša še dva in pol utežna de-
la pepela in shrani kje na su-
hem. Kadar se hoče mesto, 
kjer sod pušča, zamazati, naj 
se ono mesto najprej skrbno 
očisti, nato kos zmesi nekoliko 
na svečo segreje in z njo na-
maže. 

Plesnive sode moramo oprat® 
najprej z mrzlo vodo in s 
ščetjo (krtačo) in šele potem 
z vrelo vodo, h kateri se do-
da nekoliko sode. Če je sod 
močno plesniv, je pa še boljše, 
da mu vzamemo eno dno proč 
ter ga potem pooblamo ali 
ožgemo. Ko mu denemo spet 
dno, ga izperemo z gorko vo-
do ter ga nazadnje zavinimo. 
Žge se sod najbolje z žganjem, 
s katerim se znotraj polije. 

K a k o očistiš s o d e ? V sod 
nalij vroče vode, v kateri je 
kuhane nekaj moke ali mekin, 
ter pusti, da nekaj časa sto-
ji. Kadar vodo iztočiš, izgine 
tudi vsa nečistoba, neugoden 

V I N K O A R B A N A S 

Edini slovenski cvetličar 
v Chicugi 

^ o n e : Canal 4340. 
>20 W . 18th Si. Chicago , UL 
Vence za pogrebe, šopke za neve-

ste in vsa v to stroko spadajoča dela 
izvršujem točno po naročilu. Dostav« 
1 jam na dom. 
Izvrstni sladoled, mize za goste 

Zdravniške recepte izvršuje 
točno. 

JOS. H L A V A T Y 
zanesl j ivi lekarnar. 

Z a l o g a f o togra f i č . potrebščin. 
Kodak i in K a m e r e . 

Prinesite k nam filme v iz-
deljavo. 

1758 W. 21 st Street in Wood, 
Chicago , 111. 
Cene zmerne. 

duh in plesnoba. Sod nato iz-
pereš še s čisto vodo. 

Veka na vinski posodi s« 
mora spomladi, ko se začne 
klet razgrevati, nekoliko bolj 
rahlo zatakniti. V gorki kleti 
se namreč vino raztegne in če 
ima v sodu premajhen pro-
stor, mora vun. Ako je sod 
močno zabit, se napravi v sodu 
hud pritisk, ki lahko povzro-
či, da se sod razleti. Zato mo-
ramo biti previdni, ko zatika-
mo spomladi posodo, polno vi-
na. Rajši izgubimo en liter vi-
na, nego cel hektoliter in še 
sod povrhu. 

Kako odviješ vijak? Vijak, 
ki ga ne moreš odviti iz lesa, 
ker pretrdno tiči, lahko izvi-
ješ, če držiš na njem pripra-
ven kos razbeljenega železa 
ter pustiš, da se vijak razgre-
je in zopet ohladi. Vijak se 
pri razgretju razširi ter se da 
ohlajen lahko izviti. 

K a k o odstraniš zamašek iz 
steklenice? Če ti je pri odpira-
nju ušel zamašek v steklenico, 
ga dobiš lahkim potem ven, a-
ko vzameš močno vrvico, jo 
preganeš na sredi ter na ta na-
čin nastalo zanko porineš v 
steklenico. Če plava zamašek 
na tekočini pokonci, ga uja-
meš na zanko in s krepkim 
sunkom potegneš ven. Plava li 
ležeče, spravi ga s kosom ži-
ce v primerno lego. Če je ste-
klenica prazna, zadošča, da 
obrneš steklenico na vrat, za-
mašek pride sam v zanko. 

Steklenic, v katerih shranju-
ješ grozdni sok ne postavljaj v 
kleti pokonci, ampak jih pola-
gaj na pesku na stran tako, da 
je vrat zamaška napolnjen z 
vinom. Na ta način bo vino o-
hranilo vedno dober okus. Se-
veda mora biti zamašek popol-
noma snažen, ne pa na primer 
plesniv. 

ŠIRITE AMER SLOVENCA! 

IZ SLOV. NASELBIN. 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

je rekla, da ako bi bil "Ame-
rikanski Slovenec" tudi $10.00 
bi ga imela. 

Vsem, ki sem se sestal v ime-
novanih naselbinah izrekam 
iskreno hvalo za gostoljubnost 
in prijaznost. Bog plačaj vsem! 

Ant Jaksetič, pot. zastop. 
o 

40. U R N A P O B O Ž N O S T . 

Pittsburgh, Pa. 
V torek dne 18. oktobra se 

bo pričela pri nag 40. urna po-
božnost, ki se bo zaključila v 
četrtek zvečer dne 20. okto-
bra. Evharistične predige bo 
imel bivši duhovni vodja K. S. 
K. Jednote in župnik Cerkve 
Matere Božje v Waukegan-u, 
Illinois. Rev. Francis J. Azbe, 
sreberno-mašnik je znan po 
Ameriki kot nedosegljiv go-
vornik. Ta vest bo gotovo raz-
veselila vse Pittsburške kato-
ličane, ki se bodo gotovo ude-
ležili kratkega evharističnega 
misij ona. Ob tem svetem času 
se bo obdržal sledeči cerkveni 
spored: 

V ponedeljek popoldan spo-
vedovanje šolske mladine; 
zvečer ob 7.30 uvodilna pre-
diga za vspešno tridnevnico, 
na to blagoslov z Najsvetej-
šem. V torek zjutraj ob 8.30 
slovesna sv. maša z leviti, skup-
no sv .obhajilo šolske mladine, 
litanije vseh svetnikov in slo-
vesna procesija po cerkvi z 
Najsvetejšem s katero se otvo-
ri 40. urna pobožnost. Zvečer 
istega dneva, 18. oktobra, ob" 
7. uri sv. rožni venec, pridiga 
in blagoslov z Najsvetejšem. 
Po blagoslovu spovedi. T? ve-
čer so vabljene k spovedi vse 
katoliške matere in mladenke 
brez izjeme. 

V sredo zjutraj ob 5.30 pr-
va sv. maša in sv. obhajilo za 
one ki gredo na delo ali v šolo. 
Ob 8.30 slovesna sv. maša in 
skupno sv. obhajilo za matere 
in druge pobožne duše, ki u-
tegnejo. Zvečer ob 7. sv. rožni 

venec, pridiga in blagoslov z, proti Josipu in ga zadel v srce. 
Najsvetejšem. Po blagoslovu'Aleksander ga je prosil, naj se 
spovedi za možke in za mlade-
niče; vsi ste povabljeni brez 
izjeme. V četrtek zjutraj ob 
5. sv. obhajilo in sv. maša za 
one ki morajo na delo. Ob 8.30 
slovesna sv. maša. Zvečer od 
6.30 do 7.30 skupna sveta ura. 
Ob 7.30 sklepna pridiga, lita-
nije vseh svetnikov, slovesna 
procesija po cerkvi, blagoslov 
z Najsvetejšem in zahvalna 
pesem. 

Ob priliki 40. urne pobožno-
sti bo v naši sredini obilico slo-
venskih duhovnikov. Upati je, 
da naši rojaki ki so na tako 
slovesni način proslavili tride-
set letni jubilej svoje fare, ne 
bodo prezrli te tako krasne 
prilike, marveč se bodo u pol-
ni meri odzvali klicu Božjega 
Rešenika ki je pot, resnica in 
življenje vseh narodov. 

pomiri in ga pusti pri življe-
nju, vendar je Golopar tudi 
njega večkrat zabodel z no-
žem. Nato je preiskal njune 
žepe, toda našel je samo 27 
dinarjev. Ker je videl, da bra-
ta še živita, jima je zadal še 
kakih 15 ran. Ko so ju orožniki 
našli, je bil Josip že mrtev, A-
leksander pa je prišel toliko k 
zavesti, da je povedal, kako se 
je stvar dogodila. Nato je tudi 
on umrl. 

SIROM JUGOSLAVIJE. 
j Blagajnik ustrelil okra jnega 

g lavar ja . 

Okrajni glavar Tosič je od-
šel iz Iloka v Čerabič, da pre-
gleda poslovanje občine. Kma-
lu po prihodu so zaslišali urad-
niki v sosednem prostoru več 
revolverskih strelov. Pohiteli 
so v sobo, kjer se nahaja bla-
gajna, in našli okrajnega gla-
varja in blagajnika Živkoviča 
ležati mrtva na tleh. Splošno 
se misli, da je okrajni glavar 
našel v blagajni velike nepra-
vilnosti in da ga je zato ustre-
lil blagajnik iz osvete oziroma 
strahu. 

o 
Radi 27 dinarjev ubil dva č lo-

veka. 
Na potu iz Starega Futoga 

proti Doroslavu v Vojvodini se 
je pridružil bratoma Josipu in 
Aleksandru Lakatos cigan Pa-
vle Golopar in ju kratko nato 
pozval, da mu izročita denar, 
ki sta ga dobila na sejmu za 
prašiče. Ker sta izjavila, da ga 
nimata, je zamahnil z nožem 

Smrtna kosa. 
Umrla je v Ljubljani ga. Te-

rezija Cesar, vdova železničar-
skega uradnika. Pokojnica je 
Že dalj časa bolehala. Dosegla 
je visoko starost 75 let. — V 
Zagorju je umrl g. Leopold 
Brvar, posestnik in rudniški u-
pokojenec v Zagorju. — V 
Ljubljani je umrla ga. Marija 
Rom-Gogala, roj. Čamernik, 
hišna posestnica na Poljan-
skem nasipu. Pokojnica je u-
mrla po kratki in mučni bolez-
ni. — 

T e ž k a nesreča. 
Dne 16. m. m. je poskušal 

železniški delavec Novosel na 
železniški postaji Ozalj — na 
progi Ljubljana-Karlovec — 
skočiti na premikajoči se vlak, 
pri tem pa mu je spodletelo ter 
je obvisel na vlaku za suknji-
ču. Trikrat ga je zavrtelo, na-
to pa treščilo ob rampo ter 
strašno razmesarilo po gor-
njem delu telesa. Napol mr-
tvega so ga odpeljali v bolnico 
v Karlovec ter je le malo upa-
nja, da ostane pri življenju. 

o 

Čuden slučaj. 
Perd 14 dnevi je padla z 

lestvice Bregarjeva Neža v Ve-
liki Kostrevnici tako nesrečno, 
da se je na glavi močno potol-
kla. Padla je v nezavest in od-
slej se že 14 dni nič ne zave. 
Morajo jo umetno hraniti. 

O B Č A S U 
S T I S K A N J A G R O Z D J A 

in 
P R I P R A V L J A N J A M O Š T A 

bo našim rojakom zelo dobro 
služila knjiga 

"KLETARSTVO." 
V n j e j na jdete natančen p o -

uk, k a k o j e ravnati z g r o z d j e m 
in moštom, v k a k e m stanju j e 
treba držati sode in klet in 
množ i co drugih tozadevnih 
prekoristnih nasvetov. 

K N J I G A S T A N E $2.00. 
Pošljite naročilo s tem zne-

skom na naslov. 
K N J I G A R N A 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
1849 W . 22nd St., Chicago , 111. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Kojskean n jgjpofft^ni^ 
točSa sa premog — drva In 
isaie pohOtva ob časa 

Pokličite 
TalileBt Roosvrelt 1221. 

LOUIS STRITAR 
» I W. Slst Plaea. 

Camel 
Cigareta, katero lahko kadite z re-

sničnim užitkom* 
v 

Ce bi bile vse cigarete tako dobre 
kot so Camel, bi ne slišali ničesar o 
posebnih zdravljenjih, da bi se napra-
vilo cigarete dobre za grlo. Nič ne 
more nadomestiti izbranega tobaka. 

: ; 1 

1M7. B. J. B«raoM» Tnfcaeea Wlwtoit-Salein. K. C. 
% 
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P O T O P 
H E N R I K S I E N K I E W I C Z 
Iz jNfljlifr pi prevel Dr. Rudolf Mol«. 

Skratka: pripra vi se na smrt, zakaj kakor 
je Bog v nebeeih,prišla je tvoja zadnja ura. 

"Po kakšnem pravu me hočete soditi in 
kaznovati ?" je. vprašal Kmitic. 

"Gospod!" je odgovoril resno Zagloba, 
"rajši moli očenaš, nego da nas vprašuješ po 
pravu. . . Če pa imaš še kaj povedati v svojo 
obrambo, govori naglo, zakaj nimaš žive du-
še, ki bi se zavzela zate. Enkrat te je že, ka-
kor sem slišal, ta gospodična izprosila iz rok 
gospoda Volodijovskega, toda po tem, kar se 
je zgodilo sedaj, se gotovo tudi ona več ne 
zavzame zate.1"' 

Tu se obrnejo nehote vse oči na Bilevičevo, 
ki je imela v tem hipu lice kakor izklesano 
iz kamena. In siala je nepremično, s spušče-
nimi vekami, hladna, toda ni stopila niti ko-
raka naprej, ni izrekla niti besede. 

Tišino je prekinil Kmitičev glas: 
"Te gospodične ne prosim, da bi se poteg-

nila zame!" 
Gospodična Aleksandra je molčala. 
"Notri!" je zakričal gospod Volodijovski, 

obrnivši se k vrjatom. .. . 
Zaslišali so se ;težki koraki, ki jih je sprem-

Ijeval brenk ostrog, in šest vojakov z .Jozuo 
Butrimom na čefu je stopilo v sobo. 

"Vzemite ga," je zapovedal Volodijovski, 
"odpeljite ga za vas in ustrelite ga!" 

Težka roka Buirimova je zgrabila Kmitica 
za ovratnik, isto sta storili dve drugi roki. 

"Ne pusti, da me trgajo kakor psa!" je 
rekel gospod Andrej Volodijovskemu, "'sam 
pojdem!" 

Mali vitez je mignil vojakom, ki so ga ta-
koj izpustili, toda ga popolnoma obkrožili. 
On pa je odšel mirno, ne izpregovorivši bese-
dice, le očenaš je molil tiho. 

Gospodična Aleksandra se je tudi umak-
nila skozi nasprotna vrata v druge sobe. Ti-
paje pred seboj v temi z roko je prišla iz ene 
v drugo sobo. Naenkrat se ji je v glavi zavr-
telo, v prsih ji je zmanjkalo sape in padla 
je kakor mrtva na tla. 

Med onimi, ki so bili zbrani v prvi sobi, je 
vladala nekaj časa smrtna tišina; naposled 
jo je prekinil mečnik rosienski: 

"Mar ni zanj nobenega usmiljenja več?" 
je vprašal. 

"Smili se mi," je odgovoril Zagloba, "za-
kaj pogumno je šel v smrt!" 

Nato M irski: 
"On je ukazal postreliti nemalo ljudi iz-

pod mojega prapora, razen onih, katere je 
položil v začetku boja." 

"In moje ljudi tudi!" je rekel Stankievič. 
"A ljudi Nieviarovskega je na podoben način 
pobil." 

"Moral je imeti povelja Radzivilova." je 
rekel gospod Zagloba. 

"Gospoda, Radzivilovo maščevanje mi na-
kopljete na glavo!" je pripomnil mečnik. 

"Moraš bežati. Mi hitimo na Podlesje, ker 
so se tam dvignili polki proti izdajicam, vi 
pa pojdita z nami. Ni drugega izhoda. Lahko 
se skrijete v Beloveži, kjer prebiva sorodnik 
gospoda Skrzetuskega, kraljevi logar. Tam 
vas nihče ne najde." 

"Toda moje premoženje prepade." 
"Vrne vam ga ljudovlada." 
"Gospod Mihael," reče naglo Zagloba, 

"skočim pogledat, če nima ta nesrečnež pri 
sebi kaka hetmanska povelja? Spominjate se 
še, kaj sem našel pri Roku Kovalskem?" 

"Zasedi konja. Še je čas, zakaj pozneje 
se papir okrvavi. Ukazal sem ga nalašč od-

peljati izven vasi, da bi se gospodična ne pre-
strašila puškinih strelov, ker so ženske na-
vadno bolj občutljive in plašljive." 

Zagloba je odšel in črez nekaj časa se je 
slišal topot konja, na katerem je odjezdil; 
gospod Volodijovski pa se je obrnil k meč-
niku: 

"Kaj pa dela vaša sorodnica?" 
"Gotovo moli k Bogu za to dušo, ki stopi 

v kratkem pred sodbo božjo. . ." 
"Bog mu daj večni pokoj!" je rekel Jan 

Skrzetuski. "Ko bi on ne služil prostovoljno 
Radzivilu, bi se jaz prvi potegnil zanj. A če 
ni hotel služiti domovini, bi vsaj Radzivilu 
ne smel prodati svoje duše." 

"Tako j e ! " je rekel Volodijovski. 
"Kriv je in je zaslužil, kar ga je zadelo!" 

je rekel Stanislav Skrzetuski, "toda ljubše bi 
mi bilo, da bi bil na njegovem mestu Radzi-
vil ali pa Opalinski. . . oh! Opalinski!" 

"Koliko je kriv, imate, gospodje, najboljši 
dokaz v tem," je pripomnil Oskierka, "da ni 
našla ta gospodična, ki mu je bila zaročenka, 
niti besedice zanj. Videl sem jo dobro, da je 
trpela, a molčala, zakaj kdo se bo zavzemal 
za izdajico?!" 

"Toda nekoč ga je iskreno ljubila, to 
vem !" je rekel mečnik. "Dovolite mi, da grem 
pogledat, kaj se godi z njo, zakaj za žensko 
je to težak čas." 

"Ali pripravi se na pot, gospod !" je zakli-
cal mali vitez, "samo da se konji oddahne-
jo, odrinemo dalje. Kejdani so preblizu in 
Radzivil se je že moral vrniti." 

"Dobro!" je rekel šlahčič. 
In zapustil je sobo. 
Črez hip se je zaslišal presunljiv krik. Vi-

tezi so skočili za glasom, ne vedoč, kaj se je 
zgodilo, služabništvo je priteklo s svetiljka-
mi in uzrli so gospoda mečnika, dvigajočega 
Olenko, ki jo je našel ležečo na tleh brez 
zavesti. 

Volodijovski mu je skočil pomagat in oba 
-sta jo položila na naslanjač, brez vsakih zna-
kov življenja. Začeli so jo dramiti. Prihitela 
je stara hišna z okrepčilnimi pijačami in de-
klica je naposled odprla oči. 

"To ni nič za vas, gospodje," je rekla stara 
hišna, "pojdite v ono sobo, mi že odpravimo 
sami." 

Mečnik je odvedel goste. 
"Ljubše bi mi bilo, da bi vsega tega ne bi-

lo," je odgovoril gospodar v skrbeh. "Lahko 
bi bili vzeli s seboj tega nesrečneža in ga u-
strelili kje med potjo, a ne pri meni. Kako 
naj sedaj potujemo, bežimo, ko je deklica 
jedva živa?. . . Gotovo še zboli." 

"Zgodilo se j e ! " je rekel Volodijovski. 
"Gospodično posadimo v kočijo, zakaj beža-
ti morate, ker Radzivilovo maščevanje ne 
prizanese nikomur." 

"Morda se gospodična kmalu zave?" je 
rekel Jan Skrzetuski. 

"Pripravna kočija je gotova in zaprežena, 
ker jo je Kmitic pripeljal s seboj," je rekel 
Volodijovski. "Pojdi, gospod mečnik, ter po-
vej gospodični, kako stoji stvar in da ni mo-
goče odlašati bega, naj zbere svoje moči. Mi 
moramo iti, ker jutri zjutraj so Radzivilovci 
že lahko tukaj." 

"Res j e ! " je rekel mečnik, "grem!" 
Odšel je in črez nekaj časa se je vrnil s so-

rodnico, ki ni le samo okrevala, temveč je 
bila pripravljena za pot. Le na obrazu je 
imela silno rdečico in oči so se ji bleščale ka-
kor v vročici. 

TISKARNA 

AMERIKANSKI 
, SLOVENEC 

DOBRO 
delo, postrežbo 
in nizko ceno 
dobite pri nas! 

Pišite nam po cene 
predno oddate 
naročilo drugam! 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West 22nd Street, 

CHICAGO, ILL. 

NEVERJETNO, T O D A RES-
NIČNO. 

Skoraj neverjetno se glasi, a 
vendar je res, da je James 
Hocking na svoj 69. rojstni dan 
prehodil 69 milj, toraj za vsa-
ko leto starosti eno miljo. Za 
to je porabil natančno štiri-
najst ur. Za starost 69 let pač 
veliko. 

Pravijo, da je tudi veščaku 
težko razločiti vino od vina, 
ako ima pokušalec zavez«ne 
oči. Neki pariški kletar pa je 
na veliko začudenje vinskih 
strokovnjakov natančno dolo-
čil kakovost in izvor osmih vrst 
vina, dasi je imel ves čas zave-
zane oči. To se bo marsikomu 
čudno zdelo, toda poskusi naj 
ter si zaveže oči. 

Mnogokrat čitamo o dolgosti 
življenja tega ali onega člove-
ka. Toda popolnoma avtentič-
no je poročilo, da sta zakonska 
Janos in Sarah Roven iz kraja 
Botton na Madjarskem živela 
on 172, a ona 164 let. Poročena 
pa sta bila 142 let. 

LINCOLN NI SPREJEL 
SLUŽBE RADI PREVISO-

KE PLAČE. 

Spomladi leta 1860 je prišel 
v New York Abraham Lincoln, 
kjer je priredil neki politični 
govor. Pri tej priliki mu je bila 
na ponudbo služba vrhovnega 
svetnika pri New York železni-
ci s plačo $10,000 letno. Lin-
coln je nekoliko pomislil, nato 
pa je rekel: "Kaj pa naj poč-
nem z $10,000 na leto? To bi 
uničilo mojo družino, ker ni 
navajena na bogastvo. Ne, ne 
sprejmem!" 

B A R G A I N : $75.00 samo za Starck 
Player piano. 140 rolls, steklena o-
mara in velika klop. Potrebujem 
<lenar. $2(J.<)0 takoj, ostalo v štirih 
mesecih. Pridite danes. Joseph D e m -
hoska, 2332 \V. Madison St. 1st f., 
Chicago, 111. 

ki j e užival 
Eagle Brand 

Condensed 
Milk je zda j 

star 70 let. 

teorderiS 

E A G L E EEAME) 
CONDENSED MILK. 

POZOR! POZOR! 
Slovenske slamnikarice 

v Chicago. 
Organizacija Millinery Worker of Chicago, sklicuje 

dva shoda, katera sta namenjena za Slovenke. 
Prvi shod se vrši na NORTH SIDE v sredo dne 19. 

oktobra ob pol 8. zv. v dvorani na 1414 Clybourn Ave . 

Drugi shod na WEST SIDE v četrtek dne 20. oktobra 
ob pol 8ih zv. v dvorani na 2001 West 22nd Str. in Robey, 
3. nadstropje. 

Na obeh shodih bodo nastopili dobri govorniki. 
V vašem interesu je, da se shoda vdeležite. 

O D B O R . 
St X 7\ O 

PRVI, NAJSTAREJŠI IN NAJVEČJI SLOV. KAT. 
PODPORNI ORGANIZACIJI 

Kranjsko - Slovenski 
Katoliški Jednoti 

Posluje že 34. leto. V tej dobi je dosedaj izpla-
čala raznih podpor v znesku 

$3,000,000.00 
T A JEDNOTA JE SOLVENTNA, IN SICER V A K -
TIVNEM ODDELKU 100 .61%, V MLAD. ODDEL-

KU 140 .26%. 

Njeno premoženje znaša $1,700,000.00. 

Članstva v obeh oddelkih šteje nad 31,000. 
Ima 179 krajevnih društev širom države. 

Glede pojasnila za priatop vpraSajte kakega 
uradnika (co) nafiega krajevnega društva. — Gleda 
ustanovitve novega druitva (8 članov zadostuje) p!-
Hte na glavnega tajnika: Jo«. Zalarja, 1004 N. Chi-

Joliet, in. Nagrada za ustanovitev znala 
*2 o m 

V MLADINSKI ODDELEK SE SPREJEMA ČLANE 

V STAROSTI OD 1—16 LETA. 

KATOLIŠKI SLOVENCI, PRISTOPAJTE K NASI 
K. S. K. JEDNOTI t 

PISANO POLJE 
<K>OOOO<>O<K><K>ock><><><K><̂ ^ 

OBLETNICE ZNAMENITIH 
A M E R I K A N C E V . 

William Crowford Gorgas 
sloviti zdravoslovec. 

Pred sedmimi leti je umrl 
Amerikanec, ki je posvetil svo-
je življenje osrečevanju člove-
štva. Rešil je več človeških živ-
ljenj kot katerikoli drug člo-
vek, izvzemši Louis Pasteurja, 
ki je odkril, kako klice pro-
vzročajo bolezni in kako jih je 
mogoče premagati. William 
Crawford Gorgas je bil eden 
izmed največjih dobrotnikov 
človeštva. Rodil se je v Okla-
homi 3. oktobra 1854. Začel je 
svojo karjero kot neznaten 
zdravnik v ameriški vojski. — 
Predno je umrl, pa je omogočil 
naseljevanje tropičnih pokra-
jin po belem človeku. Njegovo 
delo proti rumeni mrzlici in 
malariji je omogočilo zgradbo 
Panamskega kanala. Tekom 
svetovne vojne je bil generalni 
zdravnik ameriške vojske in 
njegove zasluge za zdravje in 
oskrbo vojakov so velikanske. 
On je tudi pokazal pot k ob-
vladanju pljučnice in drugih 
bolezni, ki morijo človeštvo. 
Povrh tega pa je dal ljudem 
vnet vzgled nesebične ljubezni 
do dela v prid človeštvu. 

Dandanes menda že vsakdo 
ve. da se nekatere bolezni, kot 
malarija in rumena mrzlica, 
razširjajo po komarjih in dru-
gih žuželkah. Vsakdo zna, da 
te drobne živalice, ki so na vi-
dez le malenkostna nadloga, 
utegnejo biti krilati smrtones-
ci. Za naso srečo podnebje v 
zmernem pasu ne dovoljuje 
tem žuželkam, cla bi delavno 
živele skozi vse leto. Mraz kon-
ča njihovo življenje ali vsaj 
aktivno delovanje in bolezni, 
ki jih prenašajo, nimajo mnogo 
prilike, da se razširjajo med 
ljudmi. Ali v bolj gorkih po-
krajinah Združenih držav in 
ostalega sveta, so bolezni, ki 
jih razširjajo žuželke, največ-
ja šiba božja za tamošnje pre-
bivalstvo. Tekom 140 let, od 1. 
1762 do 1901, ni bilo dneva, 
da ni bilo slučajev smrti radi 
rumene mrzlice v Havani na 
Kubi. Tekom desetletja pred 
ameriško okupacijo je "Yellow 
Jack" — ljudski priimek te bo-
lezni, tam usmrtil povprečno 
čez 500 ljudi na leto. L. 1896 
je v Havani umrlo 1282 ljudi 
za rumeno mrzlico. Gorgas je 
napovedal boj tej bolezni; nje-
govo delo se je začelo v marcu 
1901 sredi novega izbruha epi-
demije. Isto leto je število 
smrti padlo kar na 5. V zad-
njih 18 letih ni bilo tam niti e-
nega slučaja rumene mrzlice, 
ki ie tam poprej razsajala sko-
zi stoletja. In zasluga za vse to 
tfre Gorgasovi metodi. 

Naslednji velikanski uspeh 
Gorgasa je bil v Panami. Da bi 
se zgradil kanal preko Panam-
ske ožine, o tem je ves svet sa-
njal že od zdavnaj. Veliki ev-
ropski inženirji, ki so zgradili 
Sueški prekop, so dvajset let 
poskušali vresničiti sanje o spo-
jitvi Pacifik/a z Atlantikom, 

smrti in finančnim neuspehom. 
Propadli so, ne zato, ker niso 
bili kos svoji nalogi, ampak 
ker niso bili kos komarjem. Ru-
mena mrzlica in malarija sta 
jih premagala. 

Ali naj bi Amerikanci uspeli, 
kjer so Francozi in njihov veli-
ki inženir Lesseps propadli? — 
Gorgas je pokrajino najprej 
iznebil rumene mrzlice in se 
potem lotil borbe proti komar-
ju, ki razširja malarijo. Ta 
borba, ki je postala vzgled za 
vse enake akcije, po vsem sve-
tu. je uspela vsled ženijalnosti 
/:dravoslovca. Komar "anophe-
les", ki razširja malarijo, naj-
rajši ima stoječo in zakrito vo-
do mesto bistre in odprte vode, 
da leže vanjo svoja jajčka. — 
Gorgas se je lotil vseh dostop-
nih luž in s pomočjo petroleja 
vničii ličinke komarjev. Ali to 
ne bi zadostovalo. Zato je Gor-
gas obrnil svojo pozornost na 
rejo nekaterih ribic, pajkov in 
mravelj, ki rade jedo komarje-
ve ličinke. Te sovražnice ko-
marjev so dopolnile njegovo 
delo. Nevarni komarji so izgi-
nili iz Panamske ožine in z nji-
mi malarija. Za zgradbo Pa-
namskega kanala se imamo več 
zahvaliti delu zdravnikov kot 
inženirjev. 

(Dalje prih.) 
o 

IZ ZASEDENEGA OZEMLJA. 
Uničenje kulturnega življenja 

tržaškega slov. delavstva 
pomeni razpust "Čitalnice" pri 
Sv. Jakobu. Kdor le količkaj 
pozna Trst, ve, kaj je pome-
njala "Čitalnica" pri Sv. Jako-
bu, središču tržaškega delav-
stva, v predvojnem času, ali 
kaj je šele pomenjala sedaj, ko 
po zažigu Narodnih domov 
sploh ni bilo nikjer drugje več 
prostora za kako narodnokul-
turno prireditev kot edino tam 
gori, pa bodo čutili tržaški Slo-
venci šele sedaj, ko Čitalnice ni 
več. Gledališke predstave, pre-
davanja, pevske in glasbene 
prireditve, zabavni večeri, vse 
le pod okriljem šentjakobske 
Čitalnice. Njen igralski zbor, 
njen dobro izvežbani pevski 
zbor in prav posebno še njena 
bogata knjižnica, ki je zalaga-
la ves naš delavski Sv. Jakob s 
čtivom. Vse to je — bilo! 

o 
Akademsko društvo "Balkan" 

v Trstu 
je bilo ves čas svojega obstoja 
velik trn v peti oblastev in na 
vse načine so preganjali njego-
ve člane. 2e samo članstvo je 
zadostovalo, da niso bili dijaki 
pripuščeni v oficirsko šolo in 
tekom vse vjoaške službe so 
bili označeni kot državi nevar-
ni elementi. Vsem je še v spo-
minu društveni sestanek v Ro-
janu, ko so aretirali vse zboro-
valce in jih gnali na orožniško 
postajo, kjer so jih obdržali, 
dokler niso drugi za nje posre-
dovali pri višjih oblastih. Ko 
so imeli pred tremi leti občni 
zbor v Tomaju, na Krasu, so 
jih čakali in spremljali na vsej „ - - „„ . .w.uuwnwui, - ^ 1 Tocj 

Ali propadli so. Njihov trud je /Po t i o d postaje do kraja zboro-
končal z ogromnim številom [vanja oklopni avtomobili. Tam 

PREJELI SMO 

DRUŽINSKO PRATIKO 
ZA LETO 1928. 

Letošnja pratika je zo-
pet prav zanimiva, brez 
katere gotovo ne bo zo-
pet nobena slovenska hi-
ša v Ameriki. Naročite 
jo dokler je v zalogi. Sta-
ne 25c. komad. Naroča 
se pri Knjigarni "Ameri-
kanski Slovenec", 1849 
West 22nd Street, Chica-
go, 111. 

pa so jih stražile vso noč moč-
ne čete orožnikov in milični-
kov., Njihove prostore v Trstu 
stražijo noč in dan orožniki in 
agentje. Radi tega jim je bilo 
tudi prejšnje stanovanje odpo-
vedano. Sedaj pa se je oblast 
odločila za skrajen korak in je 
društvo razpustilo. 

o 
Na razpoloženje 

sta postavljena učitelja Franc 
Križman v Šempasu in Franc 
Podgornik v Gojačah ter učite-
ljica Josipina Kunstih v Batu-
jah, ker nimajo izpita iz itali-
janščine. "Razpoloženje" čaka 
še celo vrsto učiteljev. 

— o 
ŠIRITE "AMER, SLOVENCA'' 


